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Bedienungsanleitung
Schlagbohrmaschine

Dieses Produkt
ist eine gute Wahl.
Viel Freude damit!
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Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemasse Verwendung

Das Elektrowerkzeug ist zum Schlagbohren in Ziegel
und Beton, sowie zum Bohren in Holz, Metall,
Keramik und Kunststoff bestimmt.

Geréte mit elektronischer Regelung und
Rechts-/Linkslauf sind auch zum Schrauben und
Gewindeschneiden geeignet.

Sicherheitshinweise und Warnungen

Dieses Gerét entspricht den vorgeschriebenen
Sicherheitsbestimmungen fiir Elektromaschinen.
Lesen Sie die Gebrauchsanleitung aufmerksam
durch, bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen.

Ein unsachgemasser Gebrauch kann zu Schaden an
Personen und Gegenstanden flhren.

Personen, die mit der Anleitung nicht vertraut sind,
durfen das Gerat nicht bedienen.

Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung sorgféltig auf.

Kindern und Jugendlichen ist die Benutzung des
Gerates nicht gestattet.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

A WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist.

Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshin-
weise und Anweisungen konnen elektrische
Schlage, Brande und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
»Elektrowerkzeug“ bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf
akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staub
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken,
die den Staub oder die Ddmpfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend
der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei
Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle iiber das
Gerit verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verdndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverédnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen wie Rohre, Heizungen, Herden
und Kiihlschréanke. Es besteht ein erhéhtes Risiko
durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhéht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhédngen oder
um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder beweglichen Geréteteilen.
Beschéadigte oder verwickelte Kabel erh6hen
das Risiko eines elektrischen Schlages.

€) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verldngerungskabel,
die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung eines fiir den AuBenbereich
geeigneten Verldngerungskabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schilages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit
mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.



c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte

Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Gerét
eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schliissel, der sich in einem drehenden
Geriteteil befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Koérperhaltung.

Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von
beweglichen Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von
beweglichen Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und-auffangeinrichtungen
montiert werden kénnen, vergewissern Sie
sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die verwendung
einer Staubabsaugung kann Gefdhrdungen
durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht liber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fiihren.

4) Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden
Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefahrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose

und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehérteile
wechseln oder das Gerat weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeab
sichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge

auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerat nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschadigte
Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgdfiltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fiihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
flr andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Grifffldchen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

5) Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Spezielle Sicherheitshinweise

¢ Tragen Sie Gehdrschutz beim Schlagbohren. Die
Einwirkung von Larm kann Gehérverlust
bewirken.

e Benutzen Sie mit dem Gerét gelieferte
Zusatzhandgriffe. Der Verlust der Kontrolle kann
zu Verletzungen fuhren.



¢ Halten Sie das Gerat an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei
denen das Einsatzwerkzeug oder die Schrauben
verborgene Stromleitungen oder das eigene
Netzkabel treffen kann. Der Kontakt mit einer
spannungsfiihrenden Leitung kann auch metallene
Geréteteile unter Spannung setzen und zu
einem elektrischen Schlag fiihren.

¢ Arbeiten Sie auf keinen Fall mit einer héheren
Drehzahl als der fiir den Bohrer maximal
zuldssigen Drehzahl. Bei h6heren Drehzahlen
kann sich der Bohrer leicht verbiegen, wenn er
sich ohne Kontakt mit dem Werkstlick frei
drehen kann, und zu Verletzungen fiihren.

¢ Beginnen Sie den Bohrvorgang immer mit
niedriger Drehzahl und wahrend der Bohrer
Kontakt mit dem Werkstiick hat. Bei héheren
Drehzahlen kann sich der Bohrer leicht verbie
gen, wenn er sich ohne Kontakt mit dem Werkstiick
frei drehen kann, und zu Verletzungen fiihren.

o Uben Sie keinen iibermaBigen Druck und nur
in Langsrichtung zum Bohrer aus. Bohrer
kdénnen sich verbiegen und dadurch brechen
oder zu einem Verlust der Kontrolle und zu
Verletzungen fiihren.

e Verwenden Sie geeignete Suchgerate, um
verborgene Versorgungsleitungen
aufzuspiiren oder ziehen Sie die ortliche
Versorgungsgesellschaft hinzu. Kontakt mit
Elektroleitungen kann zu Feuer und elektrischem
Schlag fihren. Die Beschddigung einer
Gasleitung kann zur Explosion fiihren. Das
eindringen in eine Wasserleitung verursacht
Sachbeschédigungen.

e Schalten Sie das Elektrowerkzeug sofort aus,
wenn das Einsatzwerkzeug blockiert.
Seien Sie auf hohe Reaktionsmomente
gefasst, die einen Riickschlag verursachen.
Das Einsatzwerkzeug blockiert wenn:

— das Elektrowerkzeug Uberlastet wird oder

— es im zu bearbeitenden Werkstiick verkantet.

¢ Halten Sie das Elektrowerkzeug beim Arbeiten
mit beiden Handen fest und sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand. Das Elektrowerkzeug
wird mit zwei Handen sicherer gefiihrt.

e Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit
Spannvorrichtungen oder Schraubstock
festgehaltenes Werkstiick wird sicherer
gehalten als mit lhrer Hand.

¢ Halten Sie lhren Arbeitsplatz sauber.
Materialmischungen sind besonders geféhrlich.
Leichtmetallstaub kann brennen oder explodieren.

e Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum
Stillstand gekommen ist, bevor Sie es ablegen.
Das Einsatzwerkzeug kann sich verhaken und
zum Verlust der Kontrolle (iber das Elektrowerkzeug
fihren.

¢ Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht mit
beschadigtem Kabel. Beriihren Sie das
beschéadigte Kabel nicht und ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das Kabel wahrend des
Arbeitens beschadigt wird. Beschéddigte Kabel
erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

Zeichenerklarung

Achten Sie auf alle Zeichen und Symbole, die in
dieser Anleitung und auf Ihrem Werkzeug
angegeben sind. Merken Sie sich diese Zeichen
und Symbole. Wenn Sie die Zeichen und Symbole
richtig interpretieren, kdnnen Sie sicherer und
besser mit dem Gerét arbeiten.

A Achtung!
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Vor Inbetriebnahme
Gebrauchsanleitung lesen!

Schutzbrille tragen!

Gehorschutz tragen!

@®

D

Gute und widerstandsfahige
Handschuhe tragen!

o

/,” Verwenden Sie beim Bearbeiten
| ";‘\/ von Staub erzeugenden Materialien
\\ / stets einen Atemschutz.

Altgerate sind Wertstoffe, sie gehoren
daher nicht in den Hausmdll!

Wir méchten Sie daher bitten, uns mit
Ihrem aktiven Beitrag bei der
Ressourcenschonung und beim
Umweltschutz zu unterstiitzen und
dieses Gerat bei den - falls vorhanden -
eingerichteten Ricknahmestellen
abzugeben.
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(1) Bohrfutter

2 Bohrtiefenanschlag

(3) Bohren-/Schlagbohren-Umschalter
(4) Feststellknopf

5) Ein-/Ausschalter

(6) Drehzahl-Einstellring

(7) Rechts-/Linkslauf-Umschalter

(8) Zusatzhandgriff

9) LED-Ladezustandsanzeige




Bedienung




Vorbereitung.

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

(1) Zusatzhandgriff montieren (Bild 2-3/Pos. 8)

Der Zusatzhandgriff (8) bietet Ihnen wahrend der
Benutzung der Schlagbohrmaschine
zusatzlichen Halt. Benutzen Sie das Gerat daher
nicht ohne den Zusatzhandgriff.

Befestigt wird der Zusatzhandgriff (8) an der
Schlagbohrmaschine durch Klemmung. Durch
drehen des Griffes im Uhrzeigersinn wird die
Klemmung angezogen. Drehen gegen den
Uhrzeigersinn 16st die Klemmung.

e Der beiliegende Zusatzhandgriff (8) muss
zundchst montiert werden. Hierzu ist durch
Drehen des Griffes die Klemmung weit genug zu
offnen, damit der Zusatzhandgriff Gber das
Bohrfutter (1) auf die Schlagbohrmaschine
geschoben werden kann.

e Nach dem Aufschieben des Zusatzhandgriffes (8)
schwenken Sie diesen in die fiir Sie angenehmste
Arbeitsposition.

Jetzt den Giriff in entgegengesetzter Drehrichtung
wieder zudrehen, bis der Zusatzhandgriff fest sitzt.

(2) Tiefenanschlag montieren und einstellen
(Bild 4/Pos. 2)

Der Tiefenanschlag (2) wird vom Zusatzhandgriff (8)
durch Klemmung gehalten. Die Klemmung wird
wieder durch Drehen des Griffes geldst bzw
festgezogen.
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e Losen Sie die Klemmung und setzen Sie den
Tiefenanschlag (2) in die daflir vorgesehene
Aussparung des Zusatzhandgriffes ein.

* Bringen Sie den Tiefenanschlag (2) auf gleiche
Ebene zum Bohrer.

e Ziehen Sie den Tiefenanschlag um die gewiinschte
Bohrtiefe zurtick.

e Drehen Sie den Griff des Zusatzhandgriffes (8)
wieder zu bis dieser fest sitzt.

e Bohren Sie nun das Loch, bis der Tiefenanschlag (2)
das Werkstlick berihrt.

Wichtig! Um die Arbeitsflache und den Tiefenanschlag
zu schiitzen, missen Sie die Bohrgeschwindigkeit
und die Vorschubkraft langsam reduzieren, bevor der
Tiefenanschlag néher an die Werkstuickoberflache
kommt.

(3) Einsetzen des Bohrers (Bild 5)

e Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

e Lassen Sie den Tiefenanschlag (2) los und
driicken Sie in Richtung Bohrgriff. Somit hat man
freien Zugang zum Bohrfutter (1).

Diese Schlagbohrmaschine ist mit einem
Schnellspann-Bohrfutter (1) ausgestattet.

e Drehen Sie das Bohrfutter (1) auf. Die Bohreréffnung
muss groBB genug sein, um den Bohrer aufzunehmen.

Wahlen Sie einen geeigneten Bohrer aus.
Schieben Sie das Werkzeug soweit wie méglich
in die Bohrfutteréffnung hinein.

Drehen Sie das Bohrfutter (1) zu. Prifen Sie, ob
der Bohrer fest im Bohrfutter (1) sitzt.

Uberpriifen Sie in regelmaBigen Abstinden den
festen Sitz des Bohrers bzw. Werkzeuges
(Netzstecker ziehen!).

Spezifische operative Schritte
(1) Ein/Ausschalter (Bild 6/Pos. 5)

e Setzen Sie zuerst einen geeigneten Bohrer in das
Gerét ein (siehe 5).

Verbinden Sie den Netzstecker mit einer geeigneten
Steckdose. Wenn das Netzteil angeschlossen ist,
leuchtet die LED-Ladeanzeige (9) griin.

e Setzen Sie die Bohrmaschine direkt an der
Bohrstelle an.

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (5) drlicken



Dauerbetrieb:

Ein-/Ausschalter (5) mit Feststellknopf (4) sichern.
Ausschalten:

Ein-/Ausschalter (5) kurz eindriicken.
(2) Drehzakhl einstellen (Bild 6/Pos. 5)

¢ Sie konnen die Drehzahl wahrend des Betriebes
stufenlos steuern.

e Durch mehr oder wenig starkes Driicken des
Ein- /Ausschalters (5) wéhlen Sie die Drehzahl.

e Wabhl der richtigen Drehzahl: Die am besten
geeignete Drehzahl ist abhédngig vom Werkstlick,

von der Betriebsart und vom eingesetzten Bohrer.

Geringer Druck auf Ein-/Ausschalter (5):
niedrigere Drehzahl (Geeignet fir: kleine
Schrauben, weiche Werkstoffe).

e GroBerer Druck auf Ein-/Ausschalter (5): hdhere
Drehzahl (Geeignet flir: groBe/lange Schrauben,
harte Werkstoffe).

Tipp: Bohren Sie Bohrlécher mit geringer Drehzahl
an. Erhoéhen Sie Die Drehzahl danach schrittweise.

Vorteile:

e Der Bohrer ist beim Anbohren leichter zu
kontrollieren und rutscht nicht ab.

e Sie vermeiden zersplitterte Bohrlocher
(z.B. bei Kacheln).

(3) Vorwahlen der Drehzahl (Bild 6/Pos. 6)

e Der Drehzahl-Einstellring (6) ermdglicht es lhnen,
die maximale Drehzahl zu definieren. Der
Ein- /Ausschalter (5) kann nur noch bis zur
vorgegebenen Maximaldrehzahl eingedriickt
werden.

Stellen Sie die Drehzahl mit dem Einstellring (6)
im Ein-/Ausschalter (5) ein.

e Nehmen Sie diese Einstellung nicht wéahrend des
Bohrens vor.

(4) Rechts-/Linkslauf-Umschalter (Bild 6/Pos. 7)
¢ Nur im Stillstand umschalten!

e Stellen Sie mit dem Rechts-/Linkslauf- Umschalter (7)

die Laufrichtung des Schlagbohrers ein:
Laufrichtung Schalterposition

Rechtslauf (Vorwérts und Bohren)

Linkslauf (Ricklauf)

{—
—

(5) Bohren/Schlagbohren-Umschalter

(Bild 7-8/Pos. 3)

e Nur im Stillstand umschalten!

Bohren:

Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Bohren (Position A).
Anwendung: Holz; Metalle; Kunststoffe.

Schlagbohren:

Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Schlagbohren (Position B).
Anwendung: Beton; Mauerwerk.

(6) Tipps fiir das Arbeiten mit lhrer

-

4.

Schlagbohrmaschine

. Bohren von Beton und Mauerwerk

Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren- Umschalter (3)
auf die Position B (Schlagbohren).

Benutzen Sie fiir das Bearbeiten von Mauerwerk
oder Beton immer Hartmetallbohrer und eine
hohe Drehzahleinstellung.

. Bohren von Stahl

Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren Umschalter (3)
auf die Position A (Bohren).

Benutzen Sie fiir das Bearbeiten von Stahl immer
HSS-Bohrer (HSS = Hochlegierter Schnellarbeitsstahl)
und eine niedrige Drehzahleinstellung.

Es ist empfehlenswert die Bohrung durch ein
geeignetes Kuhimittel zu schmieren, um unnétigen
BohrerverschleiB zu vermeiden.

Koernen Sie die markierte Bohrstelle mit einem
Koerner an.

Spannen Sie das Werkstiick ein und legen Sie
einen Holzblock darunter, um Verformungen zu
vermeiden.

. Schrauben eindrehen/lésen

Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren Umschalter (3)
auf die Position A (Bohren).

Benutzen Sie eine niedrige Drehzahleinstellung.

Ldécher anbohren

Falls Sie ein tiefes Loch in ein hartes Material (wie
etwa Stahl) bohren mdéchten, empfehlen wir,
dass Sie das Loch mit einem kleineren Bohrer
vorbohren.



Reinigung Wartung und Reparaturen

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Netzstecker.
Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und Motorengehduse so staub- und schmutzfrei wie mdoglich.
Reiben Sie das Gerat mit einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

e Wir empfehlen, das Gerét direkt nach jeder Benutzung zu reinigen.

¢ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwenden Sie
keine Reinigungs- oder Losungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu wartenden Teile.

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die Kohleblirsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebiirsten dirfen nur von einer Elektrofachkraft ausgewechselt werden
Reparaturen

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Zubehor- und Ersatzteile.
Sollte das Gerét trotz unserer Qualitatskontrollen und lhrer Pflege einmal ausfallen, lassen Sie Reparaturen
nur von einem autorisierten Elektro-Fachmann ausfihren.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefédhrdungen zu vermeiden.
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Technische Daten

Netzspannung: 220-240V ~/50 Hz
Leistungsaufnahme: 900 W
Leerlauf-Drehzahl: 0-3000 min-’

Bohrleistung: Beton 13 mm

Stahl 10 mm

Holz 25 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 2 kg

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden

entsprechend EN 62841-1 und -2-1 ermittelt.

Schlagbohren in Beton:

Schalldruckpegel Lpa: 99,3 dB(A)
Unsicherheit Kya: 5 dB(A)
Schallleistungspegel Lwa: 107,3 dB(A)
Unsicherheit Kwa: 5 dB(A)

Tragen Sie einen Gehdrschutz.

Die Einwirkung von Larm kann Gehdorverlust
bewirken. Schwingungsgesamtwerte
(Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt

entsprechend EN 62841-1 und -2-1.

Schlagbohren in Beton (Handgriff)
Schwingungsemissionswert

anpp = 11,566 m/s?

Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Bohren in Metall (Handgriff)
Schwingungsemissionswert
anp = 7,438 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und die
angegebenen Gerduschemissionswerte sind

nach einem genormten Prifverfahren (EN 62841-1
und -2-1) gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden. Sie kénnen auch zu
einer vorldufigen Einschatzung der Belastung
verwendet werden.

A Warnung:

Die Schwingungs- und Gerdauschemissionen
kénnen wahrend der tatsachlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhangig von der Art und Weise, in der
das Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstlck bearbeitet wird. Es ist
notwendig, SicherheitsmaBnahmen zum Schutz des
Bedieners festzulegen, die auf einer Abschéatzung
der Schwingungsbelastung wahrend der tatséchlichen
Benutzungsbedingungen beruhen (hierbei sind alle
Anteile des Betriebszyklus zu berticksichtigen,
beispiels-weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lauft).

Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrationen und
Gerausche so gering wie mdglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung der
Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werkzeugs, die
Begrenzung der Arbeitszeit und das Einsatz von
Zubehdren in gutem Zustand.

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des
Einsatzbereiches des Elektrowerkzeuges andern
und kann in Ausnahmeféllen Giber dem angegebenen
Wert liegen.
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Umweltschutz
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Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt geméaf Richtlinie tber Elektro -und Elektronik-Alt-
gerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht Uber den Hausmdll entsorgt werden darf.
Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z.
B. durch Riickgabe beim Kauf eines &hnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fir die Wiederaufbereitung von Elekiro- und Elektronik- Altgerate geschehen. Der
unsachgeméaBe Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die haufig in
Elektround Elektronik-Altgeraten enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben. Durch die sachgeméBe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie
auBerdem zu einer effektiven Nutzung natirlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen
fur Altgerate erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, dem o&ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager,
einer autorisierten Stelle flr die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder lhrer
Mullabfuhr.



Konformitatserklarung

Docusign Envelope ID: DOSADD82-8ACF-4639-BD91-3A8B92048EDB

C € EU-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity

REWE - Zentral GmbH, 50603 K&In, Germany
erklart, dass das Produkt

declares that the product

Produkt: Schlagbohrmaschine
Product

Ursprungszeichen b1

Trademark

Typbezeichnung/Modell: WD60190D

Type designation/model

Chargen-/Lotkennzeichnung 7310965

Batch or lot number

mit den Vorschriften folgender Européischer Richtlinien libereinstimmt :

complies with the requirements of the European Directives :

2006/42/EG Richtlinie iber Maschinen

2006/42/EC DIRECTIVE on machinery

2011/65/EU Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
2014/30/EU Rechtsvorschriften tber die elektromagnetische Vertraglichkeit

2014/30/EU approximation of the laws relating to electromagnetic compatibility

Angewandte harmonisierte Normen”

Applicable harmonised standards E

EN 62841-1:2015+A11:2022

EN 62841-2-1:2018+A11:2019+A1:2022+A12:2022

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN IEC 63000:2018

Die technische Dokumentation kann bei der unten genannten Person an der oben genannten
Adresse eingesehen werden

The technical documentation can be inspected at the bellow named person at the above stated address

Name Charlotte Rosendahl Torsten Stau

Name

Funl_(tion Geschéftsleitung Geschéftsfiihrer

Function Qualitdtsmanagement REWE - Zentral GmbH

Ort, Datum

Location, Date Koln, 11.11.2025 KélIn, 11.11.2025
oni@igmiert von: S_Si%giert von:

Unterschrift Clarlotte Rosendadl o

Signature B54EC14679C6430. hV‘S{'UA"S{'M

H S ;510F320360684D7 .

REWE-Zentral GmbH
50603 Koln Seiee

REWE-Zentral GmbH
50603 Koln S
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